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Po Siroki zasnovi naj bi bil roman
Vladimira Kav¢i¢a Zrtve obsirna
epopeja narodnoosvobodilnega boja v
Poljanski dolini. A glede na to, da je
za zdaj izéel Sele prvi del in so
v tem delu prikazane le predvojne
razmere in zacetki vstaje, lahko o
glavnih tezah in spoznavnih zakljué-
kih romana samo ugibamo. Vendar
pa Ze ta del dovolj jasno kaZe, da se
Kavc¢ic odmika od tiste enostavne
heroi¢nosti, ki je toliko ¢asa prevla-
dovala v nasi partizanski prozi, od-
mika seveda v skladu z vsem svojim
dosedanjim literarnim opusom.

Svojevrstnost Kavdicevega pisanja
namrec¢ obstoji v tem, da mu zunanja
dogajanja niso zgolj osnova za gra-
ditev fabule, ampak v veliko vecji
meri vzroki za dolofena notranja
stanja in premikanja v ljudeh. Ze
sedaj so Kavc¢i¢a zanimali zlasti pro-
blem zasebne ¢lovekove morale, smi-
sel in nesmisel kak$nih dejanj, bistvo
nagonskih strasti in mrakotnih teZenj
po tem, kar c¢loveka dela neclove-
Skega. Tako so ljudje v njegovih
delih enosmerni in trdni le toliko,
kolikor jih k temu silijo okoliscine, v
svoji najgloblji naturnosti pa veno-
mer padajo iz te trdnosti na spolzka
tla nerazumljivih odloditev ter v
muéno labilnost njih moralnega sveta.

Roman Zrtve daje pisatelju mnogo
moZznosti za razkrivanje najrazli¢nej-
§ih tezenj v c¢lovekovi notranjosti. Iz-
redna situacija vojne, okupacije in
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oboroZenega odpora je namre¢ v od-
maknjeni delini vztrajno podirala
ustaljene odnose med ljudmi oziroma
je izkopavala na povrije tiste nedo-
umne, skrite ¢love$ke lastnosti, ki so
v mirnejsih ¢asih poniZno Zdele nekje
na dnu in ¢akale, da se razmahnejo.
V tak$nih situacijah se najponiZnejse
bitje lahko nenadoma spremeni V
okrutnega vojaka, pladljivec v heroja,
sebi¢nez v ¢loveka, pripravljenega na
vsako Zrtvovanje. Takina usodnost,
ali kakorkoli #e ho¢emo imenovati
tako pojavljanje zakritih notranjih
sil, je v nekem smislu tista resni¢na
¢lovekova podoba, ki v vsakdanjem
zivljenju morda le sporadi¢no izpuh-
teva ali pa tudi do konca ostane ne-
izziveta. In te sile, ta nenavadnost
dejanj, teZenj in odnosov, ta dvojnost
clovekove narave, ta nejasnost nje-
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govega bistva pomenijo pravzaprav
glavno vsebino Kav¢icevega romana.

Delo je izrazito realisticno zastav-
ljeno, ali ¢e naj se to¢neje izrazimo,
realisti¢en je samo prostorski in ¢a-
sovni okvir, v katerega pisatelj raz-
meséa svoje ljudi. Poljanska dolina
je pred vojno Zivela tradicionalno
zivljenje kmetov in bajtarjev, gozd-
nih delavcev, drobnih trgovcev in
redkih osvedfenih intelektualcev. To
odmaknjeno dolino v zadnjih pred-
vojnih Jetih mocéneje razburkajo vo-
jaska podjetja, ki tu gradijo utrdbe.
V dolini se names$cajo novi, tuji
ljudje z druga¢nimi nazori in Ziv-
ljenjskimi navadami, z manj$o zako-
reninjenostjo v kraj in s kar nenavad-
nimi uZiva$kimi manirami. Tradicio-
nalna morala se zacne razkrajati,
ustaljene vrednote dobivajo drugacden
smisel, mirno soZitje prebivalcev se
zafne nevarno krhati. A to spreme-
njeno stanje je le uvod v tisto Se
veliko strasnejle, kar se 7e kaZe na
obzorju. Jugoslovanska vojska pro-
pade, ljudje ropajo njena skladisca
in skrivajo nagrabljeno blago, do-
lino zasede nems&ka vojska. Nove raz-
mere le pocéasi prihajajo v zavest
poljanskih ljudi, kaZejo se le v drob-
nih dogodkih in v na videz nepo-
membnih spremembah. Trgovec Zi-
danek skriva svojo trgovsko robo in
se sku$a prilagoditi, prisleci iz vo-
jaSkih podjetij se vedinoma zaposlijo
v Loki, kmetje naprej gospodarijo
po svoje, mnogim celo prija dosledna
nemska preskrba z Zivili, le Zida-
nekov ne¢ak DuSan in bajtar Skalar,
ki sta bila komunista Ze pred vojno,
se sama v sebi pripravljata na odlo-
¢ilne dogodke. Vse to je zdaj bolj
zatiSje kot vojna, je bolj pasivno
zadrzanje kot aktivno spremljanje
dogodkov, je predvsem zadovolje-
vanje in varovanje eksistentnih po-
treb, je pa ta situacija v romanu tudi
7e skoraj grozljiv fundament, na ka-
terem bodo prav kmalu zrasla tista

nova stanja, nove, prav dramati¢ne
intrige, ki so tu Ze sicer rahlo naka-
zane, a v glavnem osiajajo 3e ne-
gibne.

Neméki okupator je v Kavcicevem
razmejevanju vrednot, nagibov in
odlogitev bolj stranski reagent kot
aktivna politiéna sila. Zakaj v ro-
manu gre v prvi vrsti za domaco
stvarnost in Nemci niti ne vedo
to¢no, kaj vse vpliva na odlofanje
domacdinov, Slutijo pa vendarle, da
prihajajo na povrije stari racuni, da
se bodo ljudje opredeljevali po naj-
razlicnejéih teznjah in da bodo le
redki tisti, ki jih bo pri odlo¢itvi
usmerjalo politicno ali svetovnona-
zorsko spoznanje. Ko Skalar, ki je
sicer najbolj »linijski« od vseh oseb
v romanu, razpravlja z DuSanom o
teh stvareh, zlasti o odlo¢anju, ugo-
tavlja najprej, da bo ljudem laze
tuliti z volkovi kot postavljati na
kocko svojo eksistenco, in potem
dalje, da se ljudje odlodajo tudi z
racuni. »Vsakdo se bije za svojo res-
nico«, pravi Skalar in pri tem niso
izvzete celo vaske malenkosti, §kodo-
Zeljnost in pokvarjenost. S tega vi-
dika pisatelj dalje gradi konglomerat
teh najrazli¢nejsih nagibov in nravi.
In ko v Poljanski dolini izbruhne
oborozen odpor, tudi fabulativna
plat zacne dobivati dolo¢neje ob-
rise, Ceprav boj proti okupatorju Se
vedrio ni in po osnovnem konceptu
romana tudi ne more biti glavna pi-
sateljeva tendenca. Pod navideznostjo
skupnega boja proti okupatorju se
namre¢ skrivajo globlje stvari, ki so
rezultat dolgo trajajo¢ih custvenih
in eksistenénih navzkrizij in le v
drugi vrsti rezultat neke ciste bojev-
niske pripravljenosti.

Tudi koketiranje z okupatorjem
pisatelj obravnava bolj s tega vidika
kot z vidika ideolo$ke oziroma pat-
riotske nezavednosti ali celo z vidika
izdajalstva. Tako so stari Bregar in
njegovi dve héerki, ki prijazno spre-
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jemajo Nemce, ali fofer Franc Praga,
ki zaskrbljeno bega od enega do dru-
gega nasprotnika te mucne in ne-
varne igre, prej Zrtve te spremenjene,
nenavadne situacije kot obsojanja
vredni ljudje, za katere bi po starem
lahko trdili, da v boju za svobodo
niso na$li svojega mesta, A kakor je
pisatelj na zadetku romana, torej v
mirnodobskih razmerah, tem ljudem
namenil najdaljsi konec svoje pozor-
nosti, tako v razvijajo¢ih se bojevni-
$kih konfliktih, torej v nadaljnji, spet
bistveno spremenjeni situaciji, ta ne-
oborozena resni¢nost c¢edalje bolj
ostaja na stranskem tiru. Zato pa se
pisateljevo zanimanje obrada na tiste
prebivalce, ki so bili prej manj po-
membni, a hitijo zdaj v oborozen
upor.

Zdi se, da so Kavdicevi aktivisti
Skalar, Dufan in Brada¢ izjemni
ljudje, kot bi Ziveli neko svoje Ziv-
ljenje. Skalar se je prej zadrzal ob
strani, zdaj pa se naenkrat dvigne v
pomembno osebnost. Dus$an, $tudent
medicine, je Ze dodobra seznanjen z
revolucionarnimi idejami in upor v
Poljanski dolini naj bi mu pomenil
uresnicenje njegovih politi¢énih idej.
Toda v romanu postaja od strani do
strani bolj jasno, da pisatelj tem
ljudem ne namerava posvecati po-
sebne pozornosti. Preve¢ so nekom-
plicirani, preve¢ gotovi v sebi, zato
jim kveéjemu polaga v usta pateticne
besede o boju in revoluciji, ki spo-
minjajo na heroi¢nost socialisti¢nega
realizma, in potem S8e rezoniranje o
ljudeh in razmerah v dolini. Zlasti
Skalar je tu pa tam preve¢ bledo
naslikan, je skoraj abstraktna podoba
revolucionarne ideje, je uteleSen ra-
zum, ki ima vedno prav in se glede
na idejnost in metode boja ne more
ve¢ motiti, Podoben je tudi Bradac,
le da je bolj povrsen. V ognjevitih
govorih poudarja, da bodo Nemci v
nekaj tednih poraZeni in je treba
neusmiljeno uni¢evati nasprotnike
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upora. Tak da je zakon vsake revo-
lucije. Nekoliko se od obeh spet lodi
Dusfan. Revolucijo si je predstavljal
v njenem pravem pomenu besede,
kot akcijo, ki je uperjena proti izko-
ris¢evalskemu razredu, in zdaj ta raz-
red mora biti tu, se mora revoluciji
upirati, kajti $ele potem dobi akcija
pravi smisel. In ko spozna, da v Po-
ljanski dolini pravzaprav ni tega
izkori$Cevalskega razreda, ki bi na-
sprotoval, da tu Zivijo vecinoma
manjsi kmetje s hiSicami in nekaj
zemlje, je skorajda razocaran. Revo-
lucijo, ki je »stvar notranjega obra-
¢unas, si je drugace zamisljal.

Pisatelj te tri glavne protagoniste
upora torej prikazuje z nekimi razli-
kami. Vendar pa ni mogel iz njih
napraviti kaj ve¢ kot idejne propa-
gatorje z rahlimi potezami nekaks-
nega abstraktnega zanosa. Navsezad-
nje je to tudi razumljivo, zakaj
izhodis¢e Kavciceve literarne inicia-
tive ti¢i prav v nasprotni sferi, v
sferi preproste, neknjizne in neideo-
lodke vzburkanosti. In navsezadnje:
premodrtni, agit-propovski karakter
nase partizanske proze je kot umet-
niSka vrednota danes Ze tako do-
kon¢no odklonjen, da se pisatelju
bri¢as mi zdelo niti smiselno niti
smotrno izdelovati te like naprej do
kak$nih globljih zakljuc¢kov. Skalar
kmalu po poljanski vstaji pade, tudi
Dudan je ranjen in po hudem trp-
ljenju umre. § tem je pravzaprav
podrta tista idejna podstat, ki v za-
¢etku bojev v Poljanski dolini daje
vsemu gibanju neko politi¢no vse-
bino. In zdaj pisatelju ne ostane
drugo, kot da se oklene tistih prvo-
bitnih nagonov, ki jih je revolucija
sprozila in se Ze uresnicujejo v hudih
¢lovegkih deviacijah.

V drudéini upornikov postaja sre-
dis¢na oseba Gradisarjev Peter, s
partizanskim imenom Gad, ki so mu
Nemci Ze izselili domace. Pred vojno
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je bil to kmecki fant, kot je toliko
drugih, toda vojna in okupatorjevo
nasilje zbudita v njem ognjevite stra-
sti, ki jih neizprosnost vojne situa-
cije polagoma razvije v strahotno slo
po ubijanju. Petrov razvoj je pocasen
in pisatelj mu v svoji fabuli daje tako
pomembno mesto, da spri¢o tega psi-
holoskega procesa ostajajo na robu
celo tako znacilni vojni dogodki, kot
je bila drazgoska bitka. V prvih bojih
se tudi Peter boji, toda ko po kon-
¢anem streljanju gleda dva mrlic¢a,
partizana in Nemca, se v njem nekaj
zgane. Ta preprostost konca ga na-
ravnost presencti in zdi se mu, »ko
da se je bilo nekaj preokrenilo tudi
v njem sameme«, Smrt mu postaja
nekaj domacega. »TiSina v njem je
bila globlja in bolj zamolkla. Napol-
nila ga je z obtutkom, da ne pri-
pada nikomur, da si nikogar ve¢ ne
zeli, da bi lahko brez sledu Zalosti
ali omahovanja od$el po strmini na-
vzgor, v globino hladne, izni¢ujoce
teme«. Zdi se, kot da odslej vse osebe,
vse epizode in celotno vojno vrvenje
v Poljanski dolini sluzijo temu glav-
nemu pisateljevemu cilju: zasledo-
vati in prikazati tisto grozljivo neo-
gibnost, ki Petra vodi v »iznitujoto
temo«. Tudi draZgoska bitka, kakor
pomeni v gorenjskem in sploh v slo-
venskem odporniskem gibanju neke
vrste prelomnico, rabi predvsem
osvetljevanju in nadaljnjemu pro-
cesu tega Petrovega problema. Fant
namre¢ zapusti bitko, se usmeri proti
Poljanski dolini in ob cesti ubije
nemékega strazarja. Spet se nekaj
spremeni v njem. »Sprememba se je
nanasala na njegovo pocutje, bilo je
nekaj telesnega, a je vendar ni bilo
mo¢ imenovati. Premikal se je ne-
slisno, zdelo se mu je, da plava skozi
prostor. Drdranje brzostrelke in njen
sikajo¢i plamen ga nista mogla vec
presenetiti. Oboje je postalo del njega
samega, ne glas ne ogenj ga nista
mogla vznemiriti. Celo obraz s ¢elado,
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na katerega bo naletel spodaj, mu je
bil Ze znane,

Tudi Skalar s svojim proletarskim
humanizmom in Du$an s svojim in-
telektualizmom ne moreta tu ve¢ kaj
napraviti... Petrova sla dobiva ¢e-
dalje ve¢ povodov za izZivljanje in
se sama v sebi razrasca. Zdi se, kot
bi ¢rpala iz globokih korenin, ki so
jih zasajale kdo ve kak$ne temne sile
iz daline preteklosti. In kot da bi
zdaj, ko prihaja v clovekovo zavest
in se konkretizira v dejanjih, posta-
jala neka imaginarna poS$ast, proti
kateri je ¢lovek brez modi in lahko
¢aka samo 3e na to, kdaj ga bo do-
konéno pokopala pod seboj. Peter
zaradi nekaterih presenetljivih nem-
skih napadov, ki bi bili sicer lahko
tudi plod izdajstva, kar najbolj
okrutno izzivlja to slo. Skozi vrata
ustreli kmeta Matijevca, z Zeleznim
drogom pobije kovaca Furlana in s
sekiro pokonc¢a staro potovko. Ta
Petrova podoba pa — kar je treba
romanu $teti samo v prid — ni nikjer
odtrgana od dogodkov, ampak tici
globoko v njih, je z njimi najtesneje
povezana, ko da bi bila ravno in samo
vojna tisti stroj, ki taksne podobe
ustvarija.

Protivojna tendenca je tedaj v Kav-
¢ievemn romanu oditna, ceprav je
zavita v nravstveno problematiko
glavnega junaka. In Zrtve v vojni so
lahko razli¢ne. Kot sta Zrtvi Skalar
in Du$an, ki padeta pri opravljanju
svoje nacionalnoobrambne in revolu-
cionarne misije, tako so Zrtve tudi
drugi ljudje, na primer Bregarjeva
druZina, Franc Praga in podobni, ki
se jim v vojnih okoli¢inah podira
njihov ustaljeni svet in se proti svoji
volji morajo nekam opredeljevati ali
ne opredeljevati. Se najbolj tragi¢na
zrtev pa je Gradidarjev Peter, ki ga
razmere in neznane notranje sile ze-
nejo v popolno moralno deformacijo.
Ta Zrtev ni samo telesna, kar je prav-
zaprav $e najbolj preprosto in se Se
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najbolj sklada z znanimi naravnimi
zakoni, ampak je globlja, bolj pre-
tresljiva in povzrofa nevero v vse,
kar je, kon¢no tudi nevero v moZnost,
da bi se ¢lovek kadarkoli lahko iz
kopal iz svoje »izni¢ujofe temes.

Kav¢idev roman Zrtve je razvejan
tekst, toda vse veje konéno vodijo
k enemu samemu deblu: te je spo-
znanje, kako vojna deformira nade
predstave o Zivljenju in ljudeh, Toda
roman je tudi kolektiven v tradi-
cionalnem pomenu te besede, saj v
njem sodeluje dobrien del pisateljeve
doline. Prezgodaj bi bilo izrekati
konéno sodbo o njem, saj je pred
nami $ele prvi del, toda vse kaZe, da
delo ne bo samo zunanja deskripcija
vojno-revolucionarnih  dogodkov v
enem koncu Slovenije, pa¢ pa' se bo
zajedal globlje v bistvo naSega bi-
vanja.

Joize Sifrer
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Z veseljem spremljamo in opazu-
jemo konstantno rast profesorja kla-
si¢nih literatur na ljubljanski uni-
verzi, dr.Kajetana Gantarja. 1z nje-
govega lastnega sveta, iz Lukrecove
poezije, lahko navajamo podobo, ki
velja zanj: iz roke v roko se predaja
bakla Zvljenja in ideje. In tako se za
Antonom Sovretom Ze zapolnjuje
vrzel, ki je grozila, da bo velika in
dolgotrajna.

Naj mi prevajalec, urednik in avtor
Rimske linikke ne zameri tega oseb-
nega uvoda. Toda zdi se mi primerno
in prav poudariti pomen in pomemb-
nost dela pri prevajanju anti¢nih
tekstov. Znanje latini¢ine je upadlo,
znanje gr§tine praktitno izginilo.
Tudi ¢e bi bila filologija moénej3a,

*Izbral in poslovenil Kajetan Gan-
tar. Svetovni klasiki. DrZzavna zalozba
Slovenije. Ljubljana 1968.

kot je %e dames, bi prevajanje kla-
si¢nih literatur vseeno ohranjalo svoj
pomen; zdaj pa je nujno. Zato gre
takemu delu — in &e je opravljeno
Z znanjem, zavzetostjo in okusom,
Se posebej vse priznanje.

Kajetan Gantar je v svoj izhor
vkljuéil Katula, Tibula, Properca,
Ovida in Horaca, Tem glavnim pes-
nikom je dodal %e nekaj drobcev iz
lirike cesarske dobe, v Uvodu pa Se
to in ono kot citat in pojasnilo. Ka-
tula je obsirneje predstavil Ze JoZe
Smit (Maribor 1959), Horaca pa
Gantar sam (Maribor 1966) in je zato
izbor mogel biti za ta dva pesnika
nekoliko oZ%ji. Zato ne bi naSteval 3e
to in ono, kar bi moglo priti v izbor
— za Katula npr. pesem o jadrnici,
za Horaca pesem o Vergilu (I3). Po-
sebej pa me ne prepricuje, da je
avtor izpustil Vergila, ki bi moral
biti zastopan vsaj z eno, dvema eklo-
gama. Manj nujen je #e Lukrec,

vendar bi prav tako ne bilo izboru
na $kodo, ¢e bi se mu pridruzili Lu-
krecovi »uvodi« v posamezne speve.
In konéno nagrobni napisi! Izbrana



